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IMPIEGO: Cerniera a fissare per chiusure industriali.

TIPO: Cerniera ad ala singola senza battuta completa di boccole, grano
M8 e tappi.

FISSAGGIO: A fissare con apposite viti (non fornite).

MATERIALE: Ala in alluminio estruso; grano M8 in acciaio; tappi e boc-
cole in Nylon.

FINITURA: Ala verniciata RAL9005; grano M8 zincato elettroliticamente.
RICICLO: Smaltire I'ala come rottame di alluminio, il grano M8 come ma-
teriale ferroso, i tappi e le boccole come materiale plastico. Smaltire il
materiale secondo le leggi vigenti nel paese di installazione
AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

La cerniera non ha funzione di portata.

CARATTERISTICHETECNICHE
A384P
PESO PEZ70 0,24Kg
PERNO ASSOCIATO 377p
CADENZA MANUTENZIONI

AZIENDA I MAGAZZINO E LUOGO PUBBLICO
TANNO* | 6 MESI*
Verificare il fissaggio delle viti e ['orizzontalita dell'anta.
*Lo schema riportato ¢ relativo ad un ambiente di lavoro normale
(non ambiente marino o particolarmente aggressivo).

EN

USE: Hinge for fixing, for industrial closures.

TYPE: Single-leaf hinge without shoulder complete with bushes, M8
grub screw and caps.

FIXING: For fixing with special screws (not supplied).

MATERIAL: Leaf in extruded aluminium; M8 grub screw in steel; caps and
bushes in Nylon.

FINISH: RAL9005 painted leaf; M8 grub screw electrogalvanised.
RECYCLING: Dispose of the leaf as aluminium scrap, the M8 grub screw

as ferrous material, the caps and bushes as plastic material. Dispose of

the material in accordance with the current laws in the country of instal-
lation

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer
declines any liability for even partial modifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation proce-
dures are carried out by qualified personnel.

The hinge does not have a load bearing function.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

A384P
WEIGHT OF PART 024Kq
ASSOCIATED PIN 377p
MAINTENANCE FREQUENCY
COMPANY [ WAREHOUSE AND PUBLIC PLACE
1YVEAR® | 6 MONTHS*

Check fixing and horizontality of sash.

*The scheme refers to a normal workplace

(not marine or particularly aggressive environments).

FRA

UTILISATION: Paumelle a fixer pour fermetures industrielles.

TYPE: Paumelle a 1 aile sans butée avec douilles, goujon M8 et bou-
chons.

FIXAGE: A fixer avec des vis appropriées (non fournies).

MATIERE: Aile en aluminium extrudé; goujon M8 en acier, bouchons et
douilles en Nylon.

FINITION: Aile peinte RAL9005; goujon M8 zingué électrolytiquement.
RECYCLAGE: Eliminer I'aile comme débris d’aluminium, le goujon M8
comme matériel ferreux, les bouchons et les douilles comme matiére
plastique. Eliminer le matériel selon les lois en vigueur dans le pays
d'installation.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si l'on respecte
les modalités d'installation effectuées par du personnel qualifié.

La paumelle ne fait pas fonction de portée.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
A384P
POIDS PIECE 0,24Kg
PIVOT ASSOCIE 377P
FREQUENCE ENTRETIENS
ENTREPRISE I DEPOT ET LIEU PUBLIC
AN | 6MOIS*

Vérifier le fixage des vis et |'horizontalité de [ porte.

*Le schéma se rapporte a un milieu de travail normal

(pas un milieu marin ni particulié agressif).
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USO: Gozne a fijar para cierres industriales.

TIPO: Gozne de ala Unica sin tope completo de casquillos, pasador M8
y tapones.

FIJACION: A fijar con oportunos tornillos (no en dotacién).

MATERIAL: Ala de aluminio extruido; pasador M8 de acero; tapones y
casquillos de Nylon.

ACABADO: Ala barnizada RAL9005; pasador M8 galvanizado por elec-
trolisis.

RECICLAJE: Eliminar el ala como chatarra de aluminio, el pasador M8
como material de hierro, los tapones y los casquillos como material
plastico. Eliminar el material segun las leyes vigentes en el pais donde
se instala.

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin avi-
so previo las caracteristicas del producto segun sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son validas sélo si se siguen las
modalidades de instalacion realizadas por personal cualificado.

El gozne no tiene funcion de aguantar peso.

CARACTERISTICAS TECNICAS
A384P
PESO PIEZA 0,24 Kg
PERNO ASOCIADO 377P
CADENCIA MANTENIMIENTOS
EMPRESA [ ALMACEN 0 LUGAR PUBLICO
1ANO* | 6 MESES*
Verificar la fijacion de los tornillos y la lidad de la puerta.
*El presente esquema es relativo a un ambiente normal de trabajo
(no ambiente marino o especialmente agresivo).

DE

GEBRAUCH: Scharnier zur Montage fiir industrielle SchlieBsysteme.
TYP: Scharnier mit einem Fliigel ohne Anschlag, komplett mit Buch-
sen, M8 Stift und Kappen.

ANBRINGUNG: Mit geeigneten Schrauben (nicht mitgeliefert) befes-
tigen.

WERKSTOFF: Fliigel aus extrudiertem Aluminium, M8 Stift aus Stahl,
Kappen und Buchsen aus Nylon.

OBERFLACHE: Fliigel lackiert RAL9005, M8 Stift elektrolytisch ver-
zinkt.

RECYCLING: Den Fliigel als Aluminiumschrott entsorgen, den M8 Stift
als Eisenschrott, die Kappen und Buchsen als Plastik. Entsorgung der
Werkstoffe nach Vorgabe der am Installationsort geltenden Gesetz-
gebung.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
zu andern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
fiihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefiihrt worden ist.

Das Scharnier ist nicht tragend.

TECHNISCHE DATEN
A384P
STUCKGEWICHT 0,24kg
PASSENDER ZAPFEN 377P
WARTUNGSPLAN
FIRMA ‘ LAGER UND OFFENTLICHER ORT
1JAHR* | 6 MONATE*
Die igung der Schrauben und die horizontale Ausrichtung vom Torfliigel priifen.

* Die Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normaler Belastung
(nicht in der Nahe von Salzwasser oder mit besonders aggressiven Bedi
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MPUMEHEHWE: KpenexHas netna Ana NpOMbILLIEHHbIX BOPOT.

TWM: MeTna 1 Kpbino 6e3 ynopa-orpaHnynTens B KOMMEKTe C BTy/-
Kamul, yCTaHOBOUHbBIM BIHTOM M8 1 3arylukamu.

KPEMNEHWE: 3akpenuTb npu nomoLuy crneyuanbHbix 60nTos (He no-
CTaBnATCA).

MATEPWUAJT: Kpbino 13 sKCTPyANPOBAHHOTO antoMUHUA; YCTaHOBOY-
HbI BUHT M8 13 cTanu; 3arnyLwKum 1 BTYNKV U3 HelnoHa.
OTAENNOYHAA OBPABOTKA: Kpbino okpatueHo RAL9005; yctaHOBOUY-
HbIl BUHT M8 OLIMHKOBaH 3N1EKTPONINTAYECKM CNOCOBOM.
MEPEPABOTKA: MNMepepaboTaTb Kpbiio Kak antoMUHMEBDIA MaTepuan,
YCTAHOBOYHbIN BUHT M8 KaK »ene3Hblil maTepunan, 3arnyLwKu 1 BTyn-
KM KaK NnacTukoBblit MaTepuan. lepepaboTaTb MaTepuan Ha ocHoBe
NeCTBYIOLLEro 3aKOHOAATeNbCTBa CTPaHbI, e NPOVN3BOAUTCA MOH-
Tax.

MPEOYNPEXAEHNA: Mpown3sogutenb, npy BO3HUKHOBEHUN He06-
XO[MMOCTH, COXPaHAET 3a CO60I NPaBO N3MEHATb XapaKTepPUCTUKM
uspenua 6e3 npefsapuUTeNbHOro yBegomeHNA. lponssogutenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BHECEHME MOJIHbIX MW YaCTUYHBIX W3-
MeHEHWIA B KOHCTPYKLMIO M3Aenus, [eiCTBUTENbHbIMIA CYUTAIOTCA
TOMbKO Te AeiCTBIA, KOTOPble O6blN BbIMOMHEHbI KBaNGULMPOBaH-
HbIM NEePCOHANIOM 1 B COOTBETCTBIM C YCTaHOBAEHHbIMI NPaBMIaMn
MOHTaxa.

MMetnA He BbINONHAET GYHKLIMIO Harpy3Ku.

TEXHUMECKWE XAPAKTEPUCTUKM

A384P
BEC 1 EVNHMLbI 0,24Kg
COBMECTUMAA OCb 377P

MEPUOANYHOCTb TEXOBCIYXMBAHMA
NPEANPUATUE CKNAQ W OBLLECTBEHHOE MECTO
1700* | 6 MECALIEB*
poBEpUTH K| 60n1T0B U ro Tb CTBOPKM.
*TlapameTpbl AaHHO/ TabAVLIbI NPeayCMOTPEHbI ANIA HOpManbHOro paBouero nometLenn (He Ana
06beKToB BOMU3M MOPA UNK C APYTIAMY arpeccuBHbIMU dakTopamu).
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